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A FUNCAO POETICA E A GRAMATICA DA POESIA
Paulo Moséanio Teixeira Duarte’

RIEESUMOQO: O propésito deste trabalho é mostrar que papel cabe & fungio poética,
tal como delineada por Jakobson, na “sramaticidade” do texto poético. Para tan-
[<4
lo, julgamos pertinente tecer alguns comenldrivs s fingies da linguagem em ge-
ral, conforme estabelecidos na Introdugdio. Em seguida discorreremos sobre a fin-
¢do podlica, quanto & sua caraclerizagdio formal e semdntica e sua relag@o com a
Sungdio metalingiiistica. Hustramos nossas afirmagies com o texto Tradusir-se
de Ferreira Gullart, e com a composigio Mulheres de Atenas de Chico Buarque.

PALAVRAS- CHAVIZ: Fungies da Linguagem; Fungéio Poética; Enciclopédia; Di-
ciondrio; Conotagao.

INTRODUCAO

N osso desiderato, neste trabalho, ¢ mostrar o papel de relevo

desempenhaclo pela fungéo poética, nos moldes jakobsonia-
nos, para a organizaciio do texto poético, de modo a conferir-lhe
“gramaticidade”. Reportar-nos-cmos, em primeiro lugar, ao conjunto das
fungdes. Em seguida, deter-nos-cmos na fungiio objeto dleste artigo, para
aprecid-la em scus aspectos singularcs.

Nossa op¢io por oferecer um sucinto quadro acerca das fungdes
da linguagem visa a apresentar um toclo em sua intrinscca articulagio,
para cquc nos sintamos cm condigéio de dar destaque a uma parte. Sc nos
cenveredamos direto pela fungio poética, ficamos qual um dissecador que,
obcecado pelo objeto, acaba por operar redugdes exageradas ¢ injustifi-
céiveis.

O Universidads Federal do Cearid = UFCES.



DUARTE, Paulo Mosinio "Teixeira. A fingio poética ¢ a gramdtica da poesia.

Neste primeiro momento, indagamos sc as fungaes da linguagem se
limitam & frase ou tém o seu verdadeiro locus no discurso. Problematizamos
o principio da hicrarquia funcional proposta por Jakobson ¢ questionamos
sc hi lugar para uma dada fungdo, de comunicagiio ou fatica, que permeic
as demais fungdes.

Noutro momento, atemo-nos a fungéo poética defiminclo-a ¢ nela pro-
curando o iciossincrdsico: alinal ¢ cla que incide sobre a mensagem ¢ orienta
a pereepgiio do leitor ou ouvinte sobre a mesma. Mostramos, quancdo for
oportuno, que ¢ inclusive caracterizacla de modo tangivel ¢ lapidar, em ter-
mos lingtifsticos, de mancira que favoreee a abordagem do texto poético,
ainda que todos satbamos que ndo se confina ao literdrio, como o nome
deixa supor. Por isto, alguns autores preferem uma alternativa nomenclatural.
Riffaterre (1973: 138), por exemplo, aclota o nome fingdo estilistica ¢ Maranet
(1978), no verbete “lfungdes da linguagem™, a denominagiio fingao estéleca.

Procuramos também relacionar a fungiio poética & fungiio metalin-
giifstica.

1. AS FUNCOES DA LINGUAGEM: CONSIDERAGOES GERAIS

Como ¢ sabido, Jakobson (s/d) partiu das ligoes de Biihler (1943),
que reconheceu um cuacro tripartite para as fungdes, conforme a énfase
num dos elementos comunicativos: emissor, receptor ¢ contexto, a caca um
dos quais associou respectivamente uma fungfio: a expressiva, a conativa ¢ a
referencial. O estuclioso russo ampliou o quadro das fungdes em virtucle da
inclusiio de mais trés fatores: o contacto, o codigo ¢ a mensagem, aos quais
vinculou respectivamente as fungdes fatica, metalingtiistica ¢ podtica. Faga-
mos uma breve, mas inchispensével incursio no rol das fungdes jakobsomanas.

O que norteava Jakobson, consoante bem assinala Lopes (1978: 87),
¢ o principio das covariagées significativas do cliscurso. Na mesma pagina o
autor exphca:
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... sentido de uma mensagem varia (este serice o enunciado desse “principio”) na
raz@o direta das vartagies do fitor que ela focaliza, privilegtando-o como um
Jinctivo para a organizagio de uma fingéo, de uma relagio.

Lopcs tece consideragdes interessantes sobre o modelo jakobsoniano.
Nao entende, assim como também nds néo entendemos, por que, ao men-
cionar a fungfio conativa Jakobson julga necessdrio distinguir um ator hu-
mano de um ator ndo humano. Por que a distingiio, sc o propésito da
fungiio conativa ¢ impor alteragdes no comportamento de pessoas vivas ¢
presentes no ato da comunicagiio? Dever-se-ia entéio supor uma fungio
conativa cm oposi¢io a uma fungio encantatdria em termos de oposigio
entre os tragos |+ humanol/[- humano|? Por que entiio nio diferenciou
destinatdrios humanos de destinatdrios nio humanos?

Questdes cstas, supra-refericdas, prestam-se, segundo o autor, a de-
monstrar a precaricdacle de teorias funcionais tratadas no dominio da fra-
s, scndo o dmbito delas o discurso. Segundo Lopes (op. cit.: 90), as fun-
¢ocs do discurso podem ser resultado da articulagiio diferencial de uma
dupla relagdo:

@) arclagiio entre um discurso x, determinado, ¢ toclos os demais
discursos procluzidos pela mesma cultura, de um lado;

b) arclagiio entre o discurso x, como um todo que o integre como
parte constituinte.

O diciondrio (grosso modo, cquivalente a lingua) cfctua distingges
cntre os tragos seménticos ora cm tela, mas tais distingdes ndo sio neces-
sariamente corroboradas no discurso. Nossa tracliciio retérica sabe dlisso,
quando alude s figuras, como a antropomorfizagiio, a prosopopéia. Os
senticlos “usuais” das palavras séo freqiicntemente violaclos por metéfo-
ras, sincstesias.

Além de pdr em xeque a condigio frastica das fungdes da lingua-
gem, Lopes alucle a outro ponto, menos pacifico quanto a aceitagfo. va-
ta-sc da ompresenga da fungiio [Atica entre as demais fungdes comunicati-
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¢ &

vas. Opée-se & fungdio polémica, que rompe com as expectativas
teracionais. Por exemplo: ndo falar quando o esperado é falar. Assevera o
autor, a propdsito cla funcfo fética, apoiado em Malinowski:

<ot fungdio fitica ndo é, absolutamente, fungio de wma frase especifica,

nem mesmo de um tipo de frase especifica, nem mesmo de wm tipo de

Jrases, ela é, mais evalamente, a caracleristica bisica do discurso, de

todas as frases de qualquer discurso, queremos dizer, na medice em que

todas as frases de wm discurso opdem-se ao egocentrismo do siléncio ¢ mantém os
vinedos de relacionamento interpessoal (op. cit.: 94) (os grifos sio do autor).

"Trata-sc de um ponto de vista alternativo em relagiio A funcio fdtica,
scgundo o qual cla permeia toclas as outras fungdces. A faticicade extrapola
amera “consulta ao canal”. Decorre desta reformulagiio conceptual uma
primeira reacomodagiio dos tipos luncionais, com o evanescimento da fun-
¢hio fética, vista sob outro prisma pelo mestre Jakobson, conforme os prin-
cipios da hicrarquia funcional. Diga-se de passagem que a proposta de
Lopes é mais tangivel que a de Martinet (1978), ue, no verbete “Fungées
da Linguagem?”, apresenta como fungiio central a de comunicagiio. Isto
ndlo quer dizer muita coisa, pois, como enfatiza Ducrot:

Nao hi muita objeciio a fazer a isto, jG que a propria nogio de comunicagio é
bastate vaga e susceptivel de receber um grande niimero de orientagies (1977: Y).

"I'épico no qual Lopes tem razdo diz respeito & auséneia de parime-
tros claros para o cstabelecimento categorial das fungdcs. ‘Toclas as obser-
vagdes feitas pelo mestre russo acerca de feixe de fungdes que implica uma
fungdo primdria ¢ fungdes sccunddrias apontam para a existéncia de uma
hicrarcjuia funcional no interior de cada mensagem. Objeta Lopes sc existe
uma hierarquia funcional auténoma fora da propria mensagem e anterior
& propria sinoma (contextual) de modo que determinaclas fungées se su-
bordinam discursivamente a outras (op. cit.: 93) (os grifos sio do autor).

Indagamos sc hd de fato parimetros seguros para a determinagiio
de uma fungdo principal ¢ de fungdes secunddrias. Parece-nos que s vezes
¢ dificil, por exemplo, separar emissor ¢ receptor convineentemente de
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modo a dehimitar a fungiio expressiva da fungiio conativa. lixiste expres-
sfio gratuita, conagio sem auxilio de mecanismos expressivos ou mesmo
referenciais, mesmo considerados os artificios teéricos? I possfvel encon-
trarmos fungdes bem diferenciadas em textos “bem comportados”; nos
quais certos tragos lingiiisticos saturem ou convirjam de modo a ganhar
saliéncia. Julgamos, todavia, precipitado generalizar o principio da hicrar-
quia funcional. Citemos Riffaterre:

Quanto as fimgies emolive e conativa, ambas agem forgando a alengdio. /A primeira
intensifica, acrescentando m elemento emotivo a um elemento cognitivo. A segunda,
como apelo direto «o destinaldrio, é um processo que o prepara parc uma percepeio
mais completa (1973: 97)

O préprio Jakobson leva-nos a questionar a hicrarquia funcional,
quando, comparando o famoso slogan da campanha dc Eisenhower / like
Ike ¢ a célebre frase de César Veni, vidt, vici, alirma que, no aludido slogan,
a fungfio conativa sc superpde a poética. Que pistas nos da? O contexto de
produgdo, pardmetro extralingiistico, que é do conhecimento de mundo
do intérprete. O estranho € ter Jakobson chegado & conclusiio retrocitacla,
tendo cle préprio feito uma brilhante andlisc sobre / like Ike, andlisc que
inclusive destoa da mensagem, concisa (cf. Jakobson, op. cit.: 128-29).

Assiste razdo a Riffaterre, que assevera:

Nos dois exemplos, a fingio estilistica (i.e., a fingiio estélica) nio é nem acréscimo
nem reforgo secunddrio, é a fungio fundamental dos dois atos de comunicagiio. O
primeiro néo constitil o enunciado minimo de uma preferéncia sentimental, mas
wnna profissiio de fé, uma proclamagdo, o segundo néo era um comunicado oficial,
mas um boletim de vitérics e im ato de propagandea (1973:98).

I'1a que ter-se, portanto, cautela na determinagéo da fungéo princi-
pal em meio ao feixe funcional. No que concerne, por exemplo, as fungdes
cXpressiva ¢ conativa, corre-se o risco, repetimos, de separar fungdes que
s&o, pclo menos, freqgiientemente indisjungiveis. Além disto, os indfcios lin-
giifsticos séio meros subsidios para chegar-se ao emissor ¢/ou ao receptor.
Para que subsidicm bem, devem “saturar”, de modo a transbordar para
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clementos exteriores a linguagem. Néo basta, por exemplo, a simples pre-
senga de morfemas de primeira pessoa ¢ dos pronomes pessoais e, me,
mim ou nugo para assinalar expressividade, pois pode perfcitamente haver
“pura ¢ simples” informagdo.

Poclemos, verbi gratia, imaginar um texto publicitirio em que sc
enumeram, com razodvel objetividade, as comodicades de um bem. 1
licito falar de fungio representativa como a saliente? Por que nilo conagiio,
s¢ nos valermos do contexto de produgio da mensagem?

Lopes discorre ainda sobre fungéo designativa oposta a fingéo refe-
rencial (s6 csta contemplada por Jakobson). A primeira concerne aos sig-
nos de um discurso que, por sua vez, designam os signos de uma lingua; a
scguncla respeita aos signos da lingua cuando sc referem a uma realidade
(que é um “discurso”). Sdo distingdes estabelecicas pelo autor para a
semiotizagiio das fungdes das linguagem. Veja-se que o autor encara a pré-
pria “realidade™ como discurso a ser interpretaclo, ou, nas palavras dele
préprio, uma imago semiética, vealidade ideoldgica interpretada.

D4, de algum modo, ressondincia a posigdies como as de 1co (1974:
11-75), que pretende climinar o referente dainvestigagiio semidtica, como
algo cspiirio que impede o ver a natureza cultural dos processos significa-
tivos.

2. A FUNGAO POETICA E A GRAMATICIDADE DA POESIA
2.1. A DEFINICAO

ixpostas as linhas gerais sobre as fungdes da linguagem como um
todo, coloquemos em tela a fungdo poética. ISsta € consicleracla por Jakobson
a partir de dois principios bésicos: a sclegio, ancoraca na cquivaléncia,
semelhanga ou dessemelhanga, sinonimia ou antonimia, ¢ na combinagio,
fundada na contiguidacde. 12m outros termos:
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A fungio poética projeta o principio de equivaléncia do efxo de selegiio sobre o efvo
da combinagéio. (s/d: 136)

Resultam daf as diversas similaridades: no som, como rima ¢
aliteragdes; na selegiio lexical, ilustrada pela referéncia de uma palavra
com outra, originando um “diciondrio” interno; na construgiio sintética,
que pocle acarrctar os paralclismos sintdticos; na tessitura retérica do poc-
ma: metifora ¢ metonimia, por exemplo. ‘lrata-se das equivaléncias hori-
zontais ¢ verticais scgundo Coquet (In: Cremmas et alit, 1976: 37), que
alude aos paralclismos gramaticais, dependentes do cixo das convenges,
[Gnico, prosédico ¢ seméntico, bem como s rupturas em quaiscuer dlestes
niveis retrocitacdos.

Definida nos termos jakobsonianos, a fungio poética contrasta com
as demais fungtes, porque encerra, no bojo da definigiio, pistas lingtiisti-
cas. Ela aponta para a prépria mensagem ¢ discrepa de outras fungdes
como a expressiva ¢ a conativa, orientada para fatores extralingiifsticos.
Aguiar ¢ Silva ji o tinha percebido:

Pensamaos que o dustre linggiista (Jakobson) fiddseon tum poco a andlise do fendmeno
et lingiwagem, fazendo dea “mensagem”um fator entre outros do alto de comunicacdo.
Na realidede, a mensagem nédo passa do procuto de cineo fitores de base, que sio
o destinador ¢ o destinatdrio entrando em contacto por intermédio de um cidign a
propisito de am referente (1989: 88)

Riffaterre (1973: 146) também observara que a fungio estilistica
(i.c., fungdo poética) ¢ a tnica centracla na mensagem por oposi¢io is
outras oricntaclas para algo exterior a cla (i.c., a mensagem).

2.2 A FUNCAO POETICA E NOCAO DE ACOPLAMENTO

Levin (1975) discute a nogiio de acoplamento, que guarda conexées

com a fungiio poética. Reconheee, em primeiro lugar, que duas formas
podem sc equivaler com respeito aos contextos lingiifsticos em que ocor-
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rem. Formas que apresentam esta equivaléncia siio posicionalmente equi-
valentes ou do tipo I. Reconhece também cquivaléncia de formas com
basc em algum fator extralingiistico, pertencentes ao tipo . Exemplificanclo
alegre, triste ¢ claro sio do 1° tipo: séo adjctivos, virtualmente expansiveis
pelo sufixo -mente. O tipo Il envolve significado, ¢ abrange sindnimos ¢
palavras que s¢ prendem a um campo seméntico. lLevin chama atengio
para o fendmeno do acoplamento, assim expresso:

...tuas formas quaisquer que ocorram em posiges equivalentes representant wn
emparelhamento de convergéncias; mas s6 se as formas forem naturalmente
equivalentes é que teremos ACOPLAMENTO, «a estrutura verdadeiramente
importante para a poesia.

Nio ¢ o lugar aqui para cliscutirmos em pormenor as idéias cle Levin,
que constituem uma tentativa de explicar ¢ desclobrar as idéias de Jakobson,
no tocante s cquivaléncias implicadas pela fungdo poética. Mas isto has-
ta? Cremos que néo. Justificamos em scguida.

2.3. A FUNGAO POETICA COMO INTERPRETANTE DO CONTEXTO

A fungdo poética chama de fato atengiio para a mensagem, que, em
diferentes graus e opacidade, “provoca” o leitor a capturar as Icituras ou
as redes de leituras. O cfeito no receptor da mensagem é o que chama
estranhamento.

A mensagem poética nao ¢ uma adigdo, nio ¢ uma seqiiéneia lin-
giifstica ecm grau zero ou em cstado neutro com acréscimo, como pensa
Aguiar ¢ Silva (1989: 66) ¢ Delas ¢ Iiliolet (1975).

Yara cstes dltimos, registre-sc, a fungiio poética chega a ser um se-
gundo momento da geragéio da mensagem, no texto néio poético, no senti-
do dc tornd-la cficaz ¢, nos textos poéticos, é a prépria concligiio de gera-
¢io da mensagem. Bem assinala Riffatcire (1973: 148): a fungiio estilistica
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nio é nem acréscimo nem reforeo sceunddrio. (cf. Riffaterre, op. cit.: 32-3,
para maiores criticas feitas pelo estudioso norte-americano sobre cstilo como
reforgo, Enfasc).

Conscqjiicntemente, niio podemos encarar o texto literario (ou nio),
portador de mensagens opacizadas por paracdoxos, oximoros, paralclismos
fonolégicos ou sintdticos, incomuns na linguagem quotidiana, como ano-
malia que deve ser corrigida, referencializada. “Tal é o procedimento de
Cohen (1974: 106), a propésito do sintagma bleus angélus (ave-marias
azuis) cm “I2Azul”, de Mallarmé. Riffaterre critica a postura do cstudioso
francés:

O erro de Cohen foi o de ler bleus angélus no sentido que essas palavras teriam
na lingua fora do contexto, enquanto no ppema o complexo textual basta para
substituir a carolice adocicada de blens angélus pela antifrase do sentido comum,
A relagio semdintica estd inteiramente dentro do texto (1987:27).

Elucida melhor o autor em linhas gerais:

Assim, o sentido do texto pode muito bem ser caracterizado por “auddcias ou
absurdos”, sem que com isso possamos nos conlentar em nele ver deformagées do
real. Tl explicagio néo elucida o semantismo do poema como um todo e fica
aquém da literariedade (op. cit.: 27-8).

Cremos cue o primeiro passo para reconhecer a cespecificidade da
fungdo poética consiste em vé-la como uma fungio que, por guardar vin-
culo especial com a mensagem, estreita lagos com a fungio metalingiiistica.

Sm que termos, todavia?

Jakobson (s/d: 130) ja tinha pereebido que a metalinguagem recor-
re a um uso seqpiiencial de unidades equivalentes quando combina expres-
socs sindnimas numa sentenga cquacional: A=A (“A égua ¢ a fémea do
cavalo”). "Todavia, opde diametralmente pocsia ¢ metalinguagem, uma
vez que em metalinguagem a scqiiéncia é usada para construir uma cqua-
¢do, ao passo que cm pocsia ¢ usada para construir uma scqiiéncia.
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Riffatterre (1973: 143) admite que a fungiio poética regula a fungiio
metalingiiistica, cue capacita emissor ¢ receptor a verificar se estio utili-
zancdo 0 mesmo cédigo. A mesma pégina justifica:

Yol vertficagiio estai orientada para a mensagem, uma ves que a alualizacéio do
cdidign, com as ambigiiidades possiveis, é sua pripria razéo de ser. Num empreso
pensado da lingua, particularmente nos textos escritos, as glosas ou esclarecimentos
subre o codign poucas vezes siio realimente necessdrios: o remetente tem tode tiberdacde
de evitar qualquer obscuridade ao atualizar o cidign; « fiungio metalingiiistica
conslitui entdo mais uma forma de realce (emphasis).

Riffaterre, convém salientar, dd nfase ¢ saliéncia & fungiio poética
(chamada por cle de cstilistica). Néio a reconheee como simples regulaclora
da fungiio metalingiifstica. Junto com a fungiio referencial, forma uma cs-
pécie de diade comunicativa em qualquer mensagem. Porém, permanceen-
do as obscuridades a fungiio referencial cessa, seniio arrefece. A fungiio
cstilistica, por sua “opacidacde”, que desafia o receptor, impera ¢ firma auto-
nomia.

114 evidente exagero, a nosso ver; clo mestre de Columbia. Nem sem-
pre a fungdio estilistica csté co-presente numa mensagem com a funciio refe-
rencial. Como explica que, em mensagens opacas, cesse a fungiio referencial,
s¢ esta se acha presente em qualquer mensagem junta com a fungio podti-
ca?

No que concerne & relagiio fungiio poética/lungiio metalingiifstica, em
termos de pura decodificagio ¢ “tradugiio”, h que registrar-se um enlaclo,
exaustiio, decorrente de virtual cireulo vicioso que estanca o ato comunicati-
vo. A fungdio estilistica acaba por extrair a eficicia da seqiiéncia metalingual.

£ Lopes (s/d) quc, 2 NOSSO Ve, consegue uma aproximagio proveito-
sa entre a fungiio poética ¢ a metalingiifstica de modo a integrar as duas.

<xplica o eminente lingiiista paulista em nota de rodapé:

Num dos casos (o das fungies metalingiitsticas, estudadas por Jakobson), o

informagdo tradutora, no plano de conteiido da mensagem-olyeto, provém do

cidigo, da langue; no presente caso, o da fungio poética, a informacio
tradutora (interpretante, segundo Peirce), do plana de contedico de menseagem-
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olyeto, provém dessa mesma mensagem, on de partes dela guindadlas & condigiio de
subeidigo lingiiistico (s/d: 69). (grifos do autor)

[Sssc interpretante do contexto, correlacionado com a fungiio poéti-
ca, ¢, conforme a diregiio argumentativa supra, imbuido de fun¢io
metalingiifstica, semelhantemente ao interpretante do cédigo. Ha pois duas
fungdes metalingiifsticas: a propriamente lingiifstica (interpretante do cé-
cligo) ¢ a podtica (interpretante clo contexto).

Alterando o esquema jakobsoniano, sem a ingenuiclade de generali-
zar o principio da hicrarquia funcional, podemos admiti, conseqiicnte-
mente, clois macrotipos de fungiio: as intralingiisticas, consubstanciadas
na fungiio metalingiistica ¢ scus subtipos retrocitados, ¢ as extralingiisticas:
expressiva, conativa (ou expressivo-conativa, interpessoal?), fatica (com
status préprio ou cxtensiva a todas as fungdcs), ¢ referencial (ou, como
corrigida por Lopes, que adota, uma fungiio designativa oposta & fungio
referencial, a primeira, signos de um discurso que clesignam os signos de
uma lingua ¢ a scgunda, signos de lingua referindo-se a uma “realidade”,
que ¢ outro “cliscurso”?).

[Fica en passant a sugestio para uma ampla reformulagio do esque-
ma jakobsoniano, mas niio ¢ o que nos retém a atengiio por ora. Definida
a funciio podtica como interpretante do contexto, como subdominio da
fungiio metalingiifstica, o que resta a dizer por implicagiio?

Julgamos pobre ficar adstrito aos diversos paralclismos implicados pela
definigio jakobsoniana. Cremos que & importante fazer alusdes as configu-
ragoes seminticas que decorrem de paralelismos gramaticais ¢ fonicos.

2.4. FUNCAO POETICA E MOTIVACAO SEMANTICA

Para explorarmos as implicagdes scménticas que sc impdem, a nos-
so ver, pela conceituagiio jakobsoniana de fungio poética, socorremo-nos
das idéias de diciondrio ¢ enciclopédia, contidas nas obras de lco (1974,
1980, 1991).
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l.co acha nsuficiente o célebre modclo Katz-IFodor, bascaclo num
dicionario. Nele é sobejamente conhecido o exemplo bachelor que perten-
ce a classe dos nomes ¢ s¢ ramifica em duas dircgdes, conforme os
marcadores semdnticos inscridos entre parénteses, marcadores que desem-
bocam em distinguidores, entre colchetes. [<xemplo: bachelor (Ilumano)
(Macho) (Adulto) (Ndo-casado) ou bachclor (Animal) (Macho) (Jovem)
(Foca) |Quando nio sc escala no perfodo do cio|. [xistem as selegdes res-
tritivas, cxpressas por letras gregas inseridas no sinal < >, postas abaixo
da dltima indicagfio seméntica, no caso apds (Néo-casaclo) ou apés | Quando
sem um companheiro durante o perfodo do cio|. As restrigdes scletivas
indicam uma condigfio necesséria ¢ suficiente para que uma cada leitura
sc combine com outra. '

Nao cntraremos nos amplos pormenores da teoria de Katz-Fodor,
quc suscitou as mais candentes criticas ¢ sugestdcs, que nos levariam longe
demais. As criticas mais pertinentes para nés dizem respeito aos limites
dicionariais do modclo KIF ¢ & ndio-consideragiio das conotagdes. [Kxistem
outras objegdes aluclidas por Kco: o cardter platdnico das marcas semén-
ticas, a impureza cxtensional dos distinguidores ¢ a restrigiio aos itens
catcgorematicos. Mas vamos nos deter nas duas primeiras limitagécs.

Lidar com o significado ¢m termos da teoria Katz-lodor leva a re-
sultados duvidosos ¢ identificagio da motivagiio seméntica entre itens
com paralclismo implicados na fungéo poética de Jakobson. O modelo KIF
¢ clementar ¢ conforme assinala lico “incapaz de explicar a competéncia
social em todas as suas contradigdes vivas”(op. cit.: 88).

Para nilo continuarmos a cxpor aridamente a questdo, sem apoio em
cxemplos, tomemos o pocma Traduzir-se de Forreira Gullar, que se apéia,
no nivel fundamental entre dois cus, em oposigio: um cu superficial versus
um cu profundo. Crande parte do poema ¢ dominado por uma parelha SN-
8V, oposta a outra do mesmo padriio, sendo na primeira o sujcito uma parte
de mum ¢ na scgunda, outra parte. A antinomia ja sc cstabelece entre os
préprios SNs ¢ s¢ agudiza nos SVs. Neste dltimo sintagma, constatam-sc
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oposi¢dces do tipo: (€) multidiio/(€) soliclio; (pesa ¢) ponclera/deliva; (almoge
¢) janta/sc espanta. Sio oposighcs cla mesma natureza? Néo, porque niio siio
de mesma transparéncia: mudticddo se associa mais facilmente com solidéo,
por forga clo contexto, jd que o primeiro nome remete por conotagiio a qua-
lidade social co “pocta”, oponivel a qualidade entranhadamente indiviclual
do mesmo, expresso pelo item lexical solidio. A antonimia néio 6 dicionarial:
multiddo ¢ coletivo ¢ soliddo, substantivo abstrato. No contexto depuram-se
tracos, de mocdlo a relacionar, por oposigio, apenas os pertinentes.

Pondera niio é bem antdnimo de delira, porque este verbo é intenso
na sua forma de manifestar o afastamento dla sensatez ¢ da realidacle. Mas
o que entra em jogo siio clois processos mentais, um assinalando juizo,
ciileulo; o outro negagio disto tuclo. Siio clois verbos trissilidbicos, com a
mesma pauta acentual. Divergem, contudo, quanto s vogais tonicas /I5/ ¢
/. A vogal /I/ aparcce no verbo semanticamente correlato de ponderar,
no contexto, pesar: Ora, a vogal /15/, aberta, sc presta & natureza seméanti-
ca dos verbos, pelo cardter de vogal clara (cf. Macambira, 1985: 252).

A vogal /i/, aguda, “pequena”, assinala um processo mental oculto,
mais prolunclo, como um fiémito. Compare-se com este outro trecho: uma
parte de mim € s6 vertigem/outra parte linguagem. Jertigem indica aturdez,
estupefagdio, presenca do sentir, ce processos interiores ¢ se opée A lingua-
gem, expressiio , manifestaciio, exterioridade.

A vogal /a/ sc opde & vogal /if sendo uma baixa, de cardter sonoroso
(cf. Macambira, op. cit.: 252) ¢ a outra, aguda. Podemos cstabelecer um
paralclo:

linguagem: vertigem:: pondera: delira.

O que nos chama em particular a atengiio 6 a oposi¢iio: janta/sc
espanta. Que diciondrio pocleria predizer isto? Perceba-se o paralelo de
construgdio: pesa ¢ poncera/celira; almoga ¢ janta/se espanta. Pesa ¢ pon-
dera tém proximidade semintica, semelhantemente a almoga ¢ janta,
embora ostentem um maior paralelismo fénico, assim percebemos. Porém
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que relagiio hd entre janta ¢ se espanta em nivel de oposigio? A resposta
cstd no nosso conhecimento de mundo sobre as atividacles corriqueiras de
almogar ¢ jantar ¢ sobre o inusitado, o incidental, o momentinco, o
imprevisivel de espantar-se. Sabemos que almogamos ¢ jantamos toclos os
dias, o quc conota banalidade.

Nossos conhccimentos sobre as palavras nio podem bascar-se em
quc csté posta em nivel de langue, grosso modo, diciondrio. Daf a insulici-
éncia da andlisc sémica tradicional, incapaz dc dar conta das similarida-
des ¢ oposigdes no texto ¢ que muitas vezes ndo siio contempladas nos
diciondrios. O diciondrio, concebido nos moldes da seméantica lexical clds-
sica, ndo dd conta da semiosc ilimitada, dos ilimitados processos de semiose
conotativa cm quc o plano da expressiio sc constitul de uma outra senmidtica
(cf. Hjelmslev, 1975).

Scgundo Eco (1974: 42), o lexema, como signo, dispara relagdcs,
conglobadas no conjunto de todas as unidades culturais que uma defini-
¢iio intensional do significante pode pdr em jogo. Associa-se a:

a) dcfinigdcs;

b) unidadcs seménticas correspondentes do significaclo;

¢) dcfinigies “ideoldgicas™ (definigdes incompletas que enfocam a
unidadec cultural ou um complexo de unidades culturais sob um
tinico de scus perfis possiveis);

d) conotagdcs cmotivas;

e¢) hipcronimia, hiponimia ¢ antonimia;

Jf) tradugiio cm outros sistemas scménticos;

g) artificio retérico;

h) conotagdes axioldgicas globais;

lixemplo do dltimo caso € a oposigao manifesta entre janta/se es-
panta cm torno do trago |+ trivial] / |- trivial].
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listamos exemplificando as equivaléncias no plano das rimas, mos-
tranco como podem cstabelecer-se clos seménticos. As exemplificagdes
podem continuar ad nauseam. Daremos apenas mais um exemplo com
Mulheres de Atenas, de Chico de Buarque ¢ Augusto Boal.

As cstrofes podem muito bem ser delimitadas no inicio por Mirem-se
no exemplo daquelas mulheres de Atenas. s comum scguir versos
designadores de atitudes femininas de sujeigio apds o citado refrio. I2stes
versos terminam por uma seqiiéncia aposicional relativa aos maridos:

Vivem pros seus maridos, orgutho e raga de Atenas.
Sofremn pros seus martdos, poder e forga de Menas.
Despem-se pros seus maridos, brancos guerreiros de Alenas.

Temem pos seus maridos, heréis e amantes de Atenas.

4 uma notdria relagiio seméntica entre os verbos, dissildbicos ¢
revelaclores de atitudes submissas da mulher, como se patenteia um cstrei-
to vinculo seméintico de enaltecimento entre os opostos relativos a marido.
Cada verbo revela um aspecto atitudinal da mulher no dominio comum
da submissiio reforgada pelo sintagma preposicional pros seus maridos.
Cada aposto também traz um matiz novo, de modo a sobrelevar a figura
masculina. Desenha-sc assim uma oposigiio entre os SVs ¢ os apostos. Os
apostos tém informacionalmente carga seméntica bem proeminente por-
que agem como justificativa, “causa” para o descrito nos SVs.

S6 em um momento rompe-se a expectativa: no verso Geram pros
seus martdos os novos filhos de Atenas. Mesmo assim, percebe-se a relagio
seméntica entre SP ¢ SN objeto dircto. Infere-se que os novos filhos de
Atenas scrdio os futuros maridos.

Obscrve-se que hi um certo paralelismo entre os dots versos iniciais
¢ os dois finais:

a) Mirem-se no exemplo daquelas mutheres de Atenas

Vivem pros seus maridos, orgulho e raga de Menas
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by Mirem-se no exemplo daquelas mulheres de Ateras

Secam pros seus maridos, orgutho e raga de Atenas.

Qual a diferenga? IS a substituiciio de vivem por secam. Ora, daclas
as condigdes textuais nio podemos afirmar que se implicam ¢ que siio
basicamente a mesma coisa? Secam, verbo cle processo, resume o que as
continuas sérics verbais indicam, apontando a sujcigiio feminina.

As atitudes femininas siio desencadeadas pelas atitudes masculinas,
como nestes trechos temporalmente circunstanciacos por quancdo:

«) Quando amadas, se perfumanm
Se banham com lefte, se arrumam
Suas melenas;

b)) Quando fustigadas nio choram,
se afoelham, pedem, imploram
Mais duras apenas;

¢ Quando eles embearcam, soldados
Elas tecem longos bordados

Mil quarenienas.

As rimas, no primeiro excerto t8m forte motivagiio semantica: sc
perfumam/se arrumam. Os verbos siio proneminais, o que faz que
adjunjamos a séric retrocitada a forma se banham. ‘loclos, no contexto,
indicam atitucles de preparagiio para a conjungiio sexual. 11d também
motivagio de sentido na séric: se ajoclham, pedem, imploram, que nos
poupamos de comentar. Atente-se para este outro passo:

lestem-se de negro, se encolliem
Se conformam

Se conformani e se recolhem

As suas norenas

Serenas.

Recolhem ¢ se encolhem sio mutuamente inter-relacionadas pela
forma ¢ pelo sentido. ‘Tomando os prefixos, vemos que cles emprestam
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matizes semanticos distintos, mas complementares ds bases re- “para tris”
¢ en- “para dentro”. A mulher & negada a visibilidade.

£ interessante o jogo lingiifstico: se encolhem no primeiro verso ¢ se
conformam no scgundo. O verso subsccpiiente, contudo, em sinal de certa
sintese retine, nio dois verbos, mas um deles apenas ¢ outro morfosseman-
ticamente afim (ao menos em nivel cliacronico).

Poderfamos continuar nossas observagoes, mas este néo é o caso. O
material ¢ farto: atentemos para as relagées em diversos estratos fonico-
scmanticos.

a) cadcnas, penas (lexemas relativos aos castigos);

b) pequenas, sircnas, morenas (nomes relativos ds mulheres, que
emprestam matizes de sedugio a clas);

¢) scdentos, violentos (acljetivos relativos as atitudes masculinas cm
busca da possc fisica sobre a mulher);

d) plenas, obscenas (adjetivos relativos is caricias brutais dos aman-
tes atenienscs).

Os exemplos daclos servem para ilustrar a teoria de Jakobson, com
as devidas achegas. Intentamos mostrar que é impossivel licar com os sen-
tidos sc¢ nos confinamos no nivel da palavra dicionarial, sem atentar para
as conotagdes ¢ para a nogiio de enciclopédia, caracterizaclo assim por
l<co:

A enciclopédia é um postulado semiitico. Néio no sentido de que nio seja uma
realidade semiitica: ela é o conunto registrado de todas as interpretagies concebiveds
olyetivamente como a biblioteca das bibliotecas, onde uma biblioteca & também um
arquivo de loda a informagdo ndo verbal de algum modo registrada, das pinturas
rupestres as cinemalecas. Mas deve permanecer um postulado porqgue de fato néo é
descritivel nes sua totalidade. As razées por que néo é descritivel sio vdrias: a série
das interpretagies é indefinica e materiadmente inclassificivel; a enciclopédic como
lotalidade das interpretagies contempla também informagies contraditirias; a
atividade textnal que se elabora com base na enciclopédia, agindo sobre suas
contradi¢aes e introduzindo nela continuamente novas segmentagoes do
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continun, também com base em experiéneias progressivas, lransforma com o
tempo a enciclopédia, de modo que uma sua ideal representacio global, se em
algum caso fosse possivel, seria fi infiel no momento em que estivesse terninace;

2 4

enfim, a enciclopédia como sistema objetivo das suas mlerprefacies é “possuitla™
de maneira diferente por seus usudrios (1991: 113).

- A

O que clissemos sobre a motivagiio seméntica como complemento a
fungdo poética concisamente definicla por mestre Jakobson néao tem a pre-
tensdio de esgotar o assunto, mas de mostrar que o texto poético é tamhém
sujeito a regras, embora estas niio apresentem a formalizagio das regras
sintiticas. Nem pretendemos tampouco insinuar que, para extrapolar o
diciondrio, devemos simplesmente operar uma cadeia ininterrupta de sen-
tidos no scio do texto. 15co (1991: 77-9) fala com muita propricclade da
relagiio que deve haver entre cooperagiio textual ¢ enciclopédia e sintetiza
suas iddias com propricdade, afirmanclo que “o significado contextual vai
muito além dos significados lexicais, mas isso s6 ¢ possivel se a enciclopé-
dia fornece: a) signilicados lexicais em forma de instrugio para a inser¢iio
contextual ¢ b) roteiros”.

A representagiio do texto poético ainda estd longe de uma formali-
zagiio. A fungio poética, em nosso caso especifico, ja lornece algum
arcabougo. O problema reside na informagio seméntica atribuivel aos
paralclismos, que parece depender do conhecimento de mundo, pelo me-
nos cm parte. Tomemos como exemplo os lexemas cadena ¢ sirena da
composiciio Mulheres de Atenas de Chico Buarque de | lolanda. O Dicio-
ndrio do Aurélio (1986) registra apenas dois significados: 1 - NMeio empre-
gado para tivar dos chifres do carro, sem perigo, o lago que o prende. 2 -

<ntrelagamento clos pares no fandango. Por extensio de senticlo, cadena
no texto significa “corrente”. Mantém a motivagiio rimatica com Afenas ¢
fonico-semantica com pena. Nosso conhecimento dla lingua nos diz que
cadena provém do latim catena (de onde procede concatenar). Cadena é
arcaismo. A ordem cvolutiva é csta cadena > cadéa > cadea > cadera.
Cadeia tivaria a motivagiio fonica ¢ perderia o que Bally (1951: 203) cha-
ma poder de palavra evocativa, que sc prende s associagdes provocadas
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pela origem ou pela variedade lingifstica a que pertence o item vocabular.
Sirena, por sua vez, 6 registraclo no Aurélio, como sindnimo de sereta, mas
o diiciondrio s6 nos informa que ¢ palavra poética, mas niio diz que ¢ ar-
caismo.

Perguntas que ainda pocleriam ser feitas. Por que morenas? Para sc
referir &s atenienses? Seria por uma espéeic de anacronismo, de uma
transportacéio da realidacle brasileira para a “realidacde helénica™? Por que
a alusiio as novenas? Cremos que o autor, fundindo épocas, em palavras
de distinta coloragiio evocativa, para nos socorrermos ainda e Bally, trans-
pos os umbrais de Atenas para que suas mulheres fossem representantes
da mulher geral, submissa ¢ assujeitacla.

3. CONCLUSAO
Do exposto, ficam assentes, pelo menos para nés, que:

a) as chamadas fungdes da linguagem siio fungdes discursivas;

b) nio ¢ gencralizdvel o principio de uma hicrarquia funcional.

Fica para um estudo posterior o verificar sc emissor ¢ reeeptor po-
dem ser, mesmo por artificio tedrico, enfocados em separaclo ¢ até que
ponto.

Parccem-nos plausiveis os argumentos de Lopes com respeito &
onipresenca da fungio fatica, o que é mais sustentdvel que a admissio de
uma vaga fungiio de comunicagio a tudo permear. Niio olvidemos, no
entanto, que ¢ outra leitura da faticidacle por parte de Lopes, que altera
automaticamente o esquema o mestre Roman Jakobson.

Do mesmo moclo altera o esquema do lingiista russo a admissio de
uma fungdo designativa oposta a funcio referencial, nos termos propostos
por Lopes. I hom nio escuecer que Lopes, como semioticista (ou semidlogo

213



DUARTE, Paulo Mosiinio Teixeirn. A firngéio podticn ¢ a gramdtica da poesia.

como diriam alguns), tem uma diretriz idcologicamente firmada de

“scmiotizar” as fungdces, trazendo-as para o bojo da condligiio signica da
linguagem (c quicd das linguagens).

No que tange & fungiio poética, que sc orienta para a mensagem,
fica cstabelecido que:

@)

b

V)

g)

mantém-se a definigio jakobsoniana, scgunclo a qual cla projeta
o principio da cquivaléncia do cixo de sclegio sobre o cixo da
combinaciio;

em virtude dlisto, a mensagem s¢ “opaciza”, propée um convite
& leitura ou a leituras, por tris do jogo lingiiisticamente instau-
rado, que causa estranhamento ao receptor;

todavia, a fungiio poética niio pressupde um momento inicial
acrescido de énfase: a mensagem ¢ tnica ¢ buscar “normalizi-
la” & um cquivoco em que incorreram Cohen, ¢ Delas ¢ Filiolet,
Ja citados;

a funcdio poética, como interpretante do contexto, &, lato sensu,
subcominio da fungio metalinguistica;

cquivaléneias ¢ rupturas sc cldo no texto, o que ndo implica a
dispensa do conhecimento clicionarial como ponto de partida;
0s aspcctos semanticos podem ter motivagiio textual ¢ mesmo
extratextual, no conhecimento que o receptor tem, nos frames ¢
associagdes estabelecidas com base no conhecimento cde mundo
¢ da prépna lingua;

o contexto de produgiio pocle auxiliar a interpretagiio seméntica,
ampliando-a, corroborando-a ou mesmo negando-a.

A propésito do item g, convém remeter a uma proposta de Kloepfer
(1984: 44-5) que busca integrar as concepgdes de Jakobson em uma pro-
posta mais ampla em quc entra situagio concreta, participantes, uma ati-
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vidade lingiistica ligada de moco mais ou menos dircta & agéio lingiiistica,
¢ a respectiva sublingua. Fica, no entanto, para um outro momento a dis-
cussiio sobre a sugestéo do autor:

Pode-sc objetar que a teoria de Jakobson niio resolve o problema da
literaricdade, cquipara textos de valor literdrio ¢ de valor nio-hterario.
Nio centraremos no mérito cla questéo, que certamente envolve parame-
tros histéricos, sécio-culturais. Aos interessaclos remetemos a leitura de
Klocpfer (op. cit.: 30-7).

Por fim, cabe uma observagio de suma importéincia: a insergiio de
uma referénela & motivagio seméntica nio nos deve levar & obsessiio de
procurar o sentido em todos os casos. Cohen (1974: 69) asscvera, a pro-
pésito da rima quc csta, quancdo seméntica, respeita o principio do
paralclismo: & semelhanga de som corresponde uma semelhanga de senti-
do, em funciio do arbitrdrio relativo. Nem sempre, todavia, isto ocorre,
como o préprio Cohen reconhece, referindo-se a Banville, que ja no séeulo
XIX, apregoava rimas homof6nicas ¢ muito cliferentes quanto ao senticlo.

ABSTRACT: The aim of this paper is to show that poetic fimetion can contribute
to establish a grammar of poetry: Th this end, we find it is necessary to make some
comments on the functions of language as a whole. These comments are inserted in
the Introduction. Later we will discuss about the poetic function, as far as is for-
mal and semantic characlerizations are concerned. e will take into account its
relationship with the metalingual finction. e will give some examples based on
Ferreira Gullar’s poem Traduszir-se and on Chico Buarque’s composition Mu-
lheres de Alenas.

KEYIVORDS: Language finctions; poetic function; dictionary; encyclopaedia;
connolation.
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